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תיאטרון עדוּת - “לספר כדי לחיות” מפגש בין-דורי בתוכנית ארצית שורדי שואה,
בני הדור השני ותלמידים בתהליך חינוכי טיפולי

בדרך טיפול בהבעה ויצירה אמנותית ודרמה-תרפיה, כתיבה ובימוי

מתאמת פרויקט תיאטרון עדוּת: חיה ארגמן - עו"ס, מנהלת המחלקה לשירותים חברתיים
 רכזות פרויקט תיאטרון עדוּת:

 ורדה סלפטר - עו"ס, רכזת הטיפול בקשיש ובמשפחתו
קרן זייתון - ס/מנהל חטיבת הבינים ורכזת שכבות ח'-ט'

בימוי, ניהול התכנית והפקה: עירית ועזרא דגן.  עיבוד עדויות, כתיבה והמחזה: עירית דגן
ניהול מוסיקלי, הלחנה ונגינה בפסנתר: עמרי דגן.  עריכה והפעלת מצגת אלקטרונית: אולג קוגוט

נגן חצוצרה: אריאל חן.  גיטרה בס: רון חצור.  עיצוב תאורה והפעלה: נמרוד דגן
עוזרת במאי: נטע גרף-גרסל.  עוזרת במאי ומנהלת הצגה: יעל יצחקי

עיצוב ובניית אביזרים: יעקב מובשוביץ.  הגברה ותאורה: לאון קאושנסקי

ניהול תקציבי ומקצועי - ‘אשל’ האגודה לתכנון ולפיתוח שירותים לזקן בישראל
‘ג’וינט ישראל’ בשיתוף ‘ועידת התביעות’ ומשרד הרווחה והשירותים החברתיים - השרות לזקן

ניהול הפרויקט הארצי - מנהלת בכירה לתוכניות קהילתיות באשל: מגי גד

“Testimony Theater - To tell in order to live”
Holocaust Survivors and Pupils in an Educative and Therapeutic Project.
Program running, instructing, editing, writing, directing and producing by

Irit and Ezra Dagan

The Testimony Theatre performs all over the country thanks to
“JDC-Eshel’s” and “Claims Conference”,

professional assistance and financial support

פרויקט “תיאטרון עדוּת” בסיוע ישראכרטהתוכנייה באדיבות דיסקונט

 תודות 
מר אלי ברכה – ראש המועצה האזורית חוף-השרון

מר מאיר דור - ס’ ראש המועצה.  גב’ הילה טרייבר - מזכירת המועצה 
גב’ תמי מרוז - משרד הרווחה.  גב’ אביטל לובוצקי - מפקחת מחוזית של משרד הרווחה 

מר יורם עובדיה - עו”ד פקיד זכאות.  גב’ שוש אקהאוז - מנהלת מחלקת חינוך, תרבות, נוער וספורט 
מר אשל קליינהאוז - מנהל בית החינוך המשותף.  מר נתי ברק - מנהל חטיבת הביניים 

גב’ חנה ברקאי - מנהלת עמותת מטב - סניף נתניה

תודה מיוחדת ל- קרן ע”ש מושקוביץ וולדיסלאבה ויעקב ז”ל

הסרט על תיעוד התהליך החינוכי-טיפולי של תיאטרון עדוּת 
בתמיכת הקרן המשפחתית ע”ש תד אריסון



סיפור השואה והשפעתה על עם ישראל, על משפחות הנספים ועל השרידים שניצלו, חייב לא רק 
להשמר בזכרון הלאומי אך גם להיות מועבר לדורות הבאים.

אחד האמצעים החינוכיים המוצלחים שפותחו לאחרונה הוא “תיאטרון עדות” אשר מאפשר לדור 
הצעיר ללמוד ולחוות ממקור ראשון את אשר קרה לעמנו.

“תיאטרון עדות” התגלה גם כגורם מסייע לניצולי השואה עצמם, בכך שהוא מאפשר להם להעלות 
את זכרונותיהם ולעבד אותם לאור מצבם האישי, המשפחתי, החברתי והלאומי כיום. אין זה “תיאטרון” 
במובן התרבותי של המושג, אלא חוויה מרגשת אשר סוחפת את הקהל יחד עם ניצולי השואה ובני 
הנוער אשר על הבמה. תודה למשתתפים שלקחו חלק ביצירת החויה המרגשת ותודה למארגנים 

ולמבצעים שתרמו לביצוע המוצלח.

פרופ’ יצחק בריק  |  מנכ”ל אשל - האגודה לתכנון ולפיתוח שירותים למען הזקן בישראל

שלום וברכה,
בשמי ובשם עובדי המשרד העוסקים בסיוע לניצולי השואה, אני מברך את ניצולי השואה, בני הדור 
השני והנוער של המועצה האזורית חוף השרון על השתתפותכם במפעל חשוב זה של “תיאטרון 
עדות”. משרד הרווחה תומך במפעל זה, בנוסף לעוד מאות תוכניות חברתיות, טיפוליות ותיעודיות 

לרווחת ניצולי השואה הפועלות ברחבי הארץ.
אני מבקש להביע הערכתי לניצולים אשר משתפים אותנו בסיפוריהם ומוקיר אותם על תרומתם 
לחברתנו. זאת, על אף הקושי והמכאוב העצומים המלווים פתיחה מחדש של פצעי וכאבי השואה.
כמובן, שיחד עם זאת אני מכבד במידה שווה את ניצולי השואה שבחרו שלא לשתף את סביבתם 
בקורות אותם, אם מתוך כאב ואם מתוך רצון לגונן על צאצאיהם מפני הסיפורים המחרידים. 
לעתים, הצפייה בהצגה מסוג זה עשויה לאפשר לניצולים נוספים לפתוח את סגור לבם ובכך 

אני רואה חשיבות רבה.
אני מודה לכל שותפינו הנאמנים במימון, בהפעלת שירותים וביחס הייחודי לניצולי השואה החיים בקרבנו.

בברכה,

נחום איצקוביץ  |  המנהל הכללי, משרד הרווחה והשירותים החברתיים, מדינת ישראל

זו השנה הראשונה בה המועצה האזורית חוף-השרון לוקחת חלק בפרויקט המיוחד שנקרא 
תיאטרון עדוּת. 

שיתוף הפעולה המיוחד בין תלמידי כיתות ט’ לבין קשישים ניצולי שואה, הוא ללא ספק חוויה 
משמעותית מאוד עבור כל משתתפי הפרויקט. ניצולי השואה, אשר זוכים לספר את סיפורם 
במסגרת תהליך טיפול ביצירה שנפרש לאורך שנה, חווים תחושת ביטחון בכך שסיפור הישרדותם 
האישי ותקומתם מהתופת יונצח לנצח. תלמידי כיתה ט’, שהופכים ל”נושאי הלפיד” חווים תחושת 

אחריות להמשיך להעביר את סיפורי ההישרדות לדורות הבאים.
התהליך החינוכי-טיפולי, שמגיע לשיאו בהצגת תיאטרון שמעלים משתתפי הפרויקט בפני תושבי 
המועצה, מאפשר גם לתושבים עצמם לקחת חלק במיזם מבורך ומרגש זה, ולחזק את תחושת 

האחדות, השייכות והשותפות למורשת העם היהודי.
במועצה האזורית חוף-השרון, ישנו אחוז גבוה של ניצולי שואה ואני גאה על שניתנה בידינו 

ההזדמנות לעשות ולפעול למענם בתחומים שונים. פרויקט תיאטרון עדוּת, יחד עם יוזמות נוספות, כגון טיפולים פרטניים, 
הפנייה למסגרות מטפלות, מיצוי זכויות, קבוצת ביבליותרפיה בה משתתפים ניצולי שואה שעוברים תהליך טיפולי בעזרת 

ספרות ועוד, מאפשר לנו להושיט יד לניצולי השואה ולנטוע בהם תחושת ביטחון להיפתח, לשתף ולספר.
כיום, אנו רואים כי קיימת יותר היענות מבעבר, מצד ניצולי השואה ברחבי המועצה, ליטול חלק בתהליכי התיעוד השונים 

ואנו מקווים כי בזכות יוזמות כמו תיאטרון עדוּת, מגמה זו תימשך.
אני רוצה בהזדמנות זו להודות לכל מי שליווה את הפרויקט בחוף-השרון - משרד הרווחה, אש”ל, חיה ארגמן - מנהלת 
 מחלקת הרווחה במועצה האזורית חוף-השרון, ורדה סלפטר - מרכזת תחום הזקנה במועצה האזורית חוף-השרון, 

קרן זייתון – ס/מנהלת חטיבת הביניים בביה”ס המשותף וכמובן, עירית ועזרא דגן מתיאטרון עדוּת.

אלי ברכה  |  ראש המועצה האזורית חוף-השרון
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למשתתפי תיאטרון עדות 
תלמידים יקרים לנו מאוד. דעו שהייתה לכם זכות גדולה. זכות לגעת באנשים נדירים, לשוחח עמם, לפגוש בעיניהם 
החכמות המנוסות והטובות, לגעת בהיסטוריה, כך ממש. זכות נדירה נפלה בחלקכם. זכות לגעת בעבר - לגעת בזיכרון 
ויותר מכל להעביר אותו הלאה. לא אחת בימי ראשון בשעות אחה”צ המאוחרות עברנו ליד הספרייה וראינו אתכם תלמידים 
)שבחרו להישאר אחרי יום הלימודים הארוך( ועדים, אודים מוצלים, יושבים יחד אלו לצד אלו, משוחחים, קשובים. ראינו 
את עיניהם של התלמידים שלנו נפערות בתימהון, בהתעניינות ולעיתים באימה. אין לנו ספק שכבר עכשיו וביתר שאת 

עוד שנים מספר תזכרו בימי המגע הללו במסגרת תיאטרון עדות ותבינו שנפלה בחלקכם זכות גדולה.
לקראת סיומו של פרויקט תיאטרון עדוּת, פרויקט יוצא דופן המחבר את הדור הצעיר לדור המבוגר בקהילה. ברצוננו 
להודות מעומק הלב לכל מי שלקח חלק בתיאטרון עדוּת: תודה רבה לתלמידינו היקרים שעמלו ונשארו בבית ספר שעות 
רבות אחרי הלימודים ובזמן החופשות. תודה שנשאתם בעול בכובד ראש וברצינות! תודה רבה לאנשי מחלקת הרווחה 
במועצה האזורית חוף השרון על המעורבות וההשקעה, תודה רבה על הליווי. תודה ענקית לעירית ועזרא דגן על היוזמה, 

על ההובלה, על ההשקעה האדירה, על האכפתיות ועל הירידה לפרטים - תודה רבה לכם! 
תודה מעומק עומקי הלב לניצולים אשר נטלו חלק בפרויקט, תודה על אשר נתתם לנו את הזכות לגעת בזיכרון, לשאת 

אותו ולגעת בו באמצעותכם. אתם בליבנו תמיד.

נתי ברק קרן זייתון	 	
מנהל חט”ב - בית החינוך המשותף חוף-השרון 	רכזת שכבת ח’ ושכבת ט’	

פרויקט חוף-השרון הינו הפרויקט ה-32 של תיאטרון עדוּת. התוודעתי לעשייה המיוחדת והחשובה 
הזו בפרויקט התשיעי שהתקיים בחדרה ובו השתתפה אמי, אירה מובשוביץ. רבות, אם כי לעולם 
לא מספיק, דובר על חשיבותו של תיאטרון עדות, עבור שורדי השואה, בהיותו כלי לחשיפתו ועיבודו 
של סיפורם האישי למען לא יישכח. זהו תהליך טיפולי וחברתי בעל ערך עליון. יתרה מכך, עלינו 
לשים לב ולהעריך את האפקט החינוכי ואת תרומתו האדירה של הפרויקט לחברה הישראלית כמו 
גם לכל נער ונערה המשתתפים בו. ולכן בדברי הפעם ברצוני להעלות על נס ולהאיר באור גדול 

דווקא את הצעירים המשתתפים בפרויקט.
בעידן זה בו בני הנוער ואולי לא רק הם מנהלים קשרים בינאישיים דרך “אתרים” “רשתות חברתיות” 
“בלוגים” “טוויטרים” וכד’ וכאשר המילה “שורדים” מתקשרת אצלם לשורדי תכניות הריאליטי, 
מתמסרת לה קבוצת בני נוער להקשיב באופן אמיתי, לגעת, ללטף, לחבק ולתמוך בקבוצת אנשים 

זקנים, שורדי שואה, המכונסים בעצב גדול סביב נושא טעון וכבד, ומסייעים להם לפרוק את המשא, נמצאים איתם לאורך 
תהליך טיפולי מורכב ובסיום התהליך אף מספרים את סיפורם על הבמה. אשרינו שנתברכנו בבני נוער כאלה ותודות לכל 

השותפים בפרויקט תיאטרון עדוּת עירית ועזרא דגן והתומכים היקרים.

ישראל מובשוביץ  |  יו”ר עמותת “תיאטרון עדוּת לספר כדי לחיות”

פרויקט זה הינו פרויקט הוקרה לכל האנשים היקרים ששרדו 
את השואה. במשך כל השנים הם שתקו והיו עסוקים בשיקום 
עצמי, הישרדות והקמת משפחה חדשה. טיפוח הילדים 
וגידולם הייתה עבורם עדות לכך שעם ישראל חי וכולנו 

יכולים לחיות כאן בני חורין.
אנשים נפלאים אלה חיים בצל הזיכרונות מבית אבא. הם 
כלאו בתוכם במשך עשרות שנים את הזיכרונות הקשים, את 
הכאב והאבדנים שחוו כתוצאה מהמאורעות האיומים והלא 
הומניים שעברו עליהם בתקופת השואה. באמצעות פרויקט 
זה זכינו להכיר את משפחותיהם שנספו וביחד לשמר את 

זיכרונם. לבני הנוער הייתה זו הזדמנות לפגוש פנים אל פנים את האנשים שהיו שם ולתת כבוד הראוי לגיבורים שהיו בזמן 
השואה והיו שותפים לתקומת המדינה.

אנו מקווים שהפרויקט תרם את חלקו כדי שתוכלו להמשיך לחיות בידיעה שמעשי ידיו של הצורר הנאצי בתקופת השואה 
לא ישכחו וזיכרון זה יעבור לדורות הבאים. 

תודה לעירית ועזרא דגן שנתנו לנו את ההזדמנות להיות חלק מהפרויקט ולכל השותפים בתהליך.

חיה ארגמן  |  מנהלת המחלקה לשירותים חברתיים       ורדה סלפטר  |  עו”ס רכזת הטיפול בקשיש ובמשפחתו

ורדה                     חיה                    קרן
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 פרויקט תיאטרון עדוּת - לספר כדי לחיות בחוף-השרון
מוקדש לחברת הקבוצה דינה

יאס, רומניה

דינה יורוביצקי, 22.12.1922 – 16.4.2011
בת חנה וחיים חיימוביץ’, ג’ טבת תרפ”ג – יב’ ניסן תשע”א

דינה נולדה בעיר יאס שברומניה, כבת הזקונים במשפחה בת 11 ילדים. המשפחה 
היתה בעלת מסעדה ומלון קטן. כאן גם סיימה בהצטיינות את לימודיה בבית-הספר.

בזמן מלחמת העולם השנייה כשהייתה בת 18, נישאה לבחור יליד בסרביה, כדי 
לעבור איתו לבסרביה בתקווה להינצל ממוראות המלחמה, אך לאחר חצי שנה 
נכנס הצבא הגרמני ובעלה גויס לצבא הרוסי ונהרג. בשנים 43 - 45 נכלאה 
במחנה עבודה במוגילוב, משם נמלטה מזרחה והגיעה עד טשקנט. ב- 45 עם 
סיום המלחמה חזרה דינה לבסרביה ומשם למשפחתה בעיר יאס שברומניה. 
בפברואר 49 הייתה דינה הראשונה ממשפחתה שעלתה לארץ באוניה הראשונה 
שיצאה מרומניה באופן ליגאלי. מנמל חיפה הגיעה לבית עולים בנתניה. נישאה 
לאברהם – אברשה יורוביצקי, שעלה בשנת 1925 מקייב שבאוקראינה, היה בוגר 
ביה”ס ‘מקווה-ישראל’ וממקימי כפר-נטר שבשרון. מכאן סייעה דינה בקליטתם 
של שאר בני משפחתה שעלו לארץ אחריה. בכפר נטר הקימו דינה ואברשה משק 
חקלאי לתפארת ונולדו להם בן ובת. דינה זכתה בחייה לשישה נכדים ושני נינים.

הייתה פעילה מאוד גם מבחינה חברתית ותרבותית – הקימה את 
מועדון ‘גיל הזהב’ בכפר-נטר והייתה אחראית לפעולות התרבות.

בשנת 2011 השתתפה בפרויקט ‘תיאטרון עדוּת’ במועצה האזורית 
חוף-השרון, אך לא השלימה את תהליך הקבוצה. חסרונה הורגש 

לאורך כל התקופה.

יהי זכרה ברוך.



אריה )ארמנדו( איתני )גוטמן(
נולד בשנת 1927 בעיר מילאנו שבאיטליה, בן יחיד להוריו, אסתר-אטל לבית שטרן ושמואל גוטמן. 
בשנת 39, על רקע קבלת חוקי הגזע באיטליה בחר אבי המשפחה לחזור להונגריה והמשפחה עברה 
להתגורר בעיר אגר. ב- 44, עם כיבוש הונגריה על ידי הצבא הגרמני, נשלח אריה למחנה עבודה 
קאופרינג ומשם למחנות ההשמדה אושוויץ ודכאו. אמו אסתר וכל קרובי המשפחה הובלו להשמדה 
באושוויץ. אריה היה היחיד שחזר בחיים מבין 1600 נשים, קטינים וזקנים שנשלחו מהעיר למחנות 
ההשמדה. האב גויס לפלוגות עבודה, ניצל מהתופת ושניהם חזרו לעירם לאחר תום המלחמה. ב- 46 
ניסה לעלות ארצה, במסגרת עליית הנוער, אך גורש לקפריסין. אריה ניסה לברוח מן המחנה, נתפס 
ושהה 3 חודשים בכלא לרנקה שבקפריסין. ב- 47 עלה ארצה ועבר הכשרה מגויסת בכפר גלעדי. 
ב- 48 התנדב לסייע בהגנה על המושבה משמר הירדן. במהלך הקרב נפצע קשה, נשבה על ידי הסורים ושהה 13 חודשים 
בשבי ועבר עינויים קשים בכלא דמשק. אריה היה בין מקימי קיבוץ האון, שם הכיר את רינה - אירנה לבית מינץ. אף היא 
ניצולת שואה ושם גם נולדה בתם הבכורה, הבת הראשונה שנולדה בהאון, אסתר - אתי טורנר. אריה ורינה היו ממקימי 

היישוב החדש נצרת עלית. בשנת 59 נולד בנם הצעיר דורון. לאריה ורינה 8 נכדים ונינה אחת.

מרדכי-טיבי הופמן 
נולד בשנת 1930 בעיירה שטוראוליאואי בהונגריה, להוריו חיים הופמן ושרה לבית מושקוביץ', במשפחה 
היו אחיו צבי ולאה. ב-37 נלקח האב לפלוגות עבודה בצבא ההונגרי ועקבותיו נעלמו. ב- 44 עם 
הכיבוש הגרמני הועברה המשפחה לגטו דברצן. משם נלקח מרדכי דרך שטרסהוף באוסטריה למחנה 
בוינה. במרץ 45 נשלח בחזרה לשטרסהוף ושם שוחרר ע"י הרוסים. יחד עם אימו ואחיו חזרו רגלית 
להונגריה. ב- 45 בהיותו בן 15, צורף עם אחותו לניצולים בני גילו בתנועת הנוער הציוני. ב- 47 לאחר 
נדודים של שנתיים, הגיעה הקבוצה באניית המעפילים "תיאודור הרצל" שנתפסה ליד חיפה ע"י 
הבריטים והמעפילים הוגלו לקפריסין. בסוף 47 הגיעה הקבוצה ארצה לביה"ס החקלאי בנהלל. תוך 
כדי לימודיו הצטרף מרדכי עם חבריו לארגון "ההגנה" והשתתף בלחימה ובהגנה על עמק יזרעאל. 
בצה"ל שירת בפלוגת הקשר של חטיבת גבעתי ובחטיבת גולני. בשנת 56 נשא לאישה את קטי. מרדכי היה חבר נשיאות 
התאחדות התעשיינים 20 שנה ו-10 שנים יו"ר ארגון קבלני החשמל. לאחר פרישתו מהעבודה התנדב לעמותת "חיל" 
בתל-אביב ובמסגרתה שימש כמרצה במרכזים קהילתיים שונים ועמד בראש עמותת "יש" - ילדים ויתומים ניצולי השואה 

במרחב תל-אביב. למרדכי שלושה ילדים: חיים, צביקה וענת ושבעה נכדים.

חיה )נני( זוסמן )קאליש(
נולדה באוגוסט 1922 בעיירה גלנטה בברטיסלבה שבהונגריה להוריה מוריץ-משה קליש ולאה לבית 
פרומר. במשפחתה היו שמונה ילדים, נני הייתה הבת השלישית. בנובמבר 38 סופח אזור מגוריה 
להונגריה ובראשית מלחמת העולם השנייה הצטרפה הונגריה למלחמה לצד הגרמנים. שניים מאחיה 
גויסו לפלוגות העבודה. במרץ 44 נלקחה כל משפחתה, הסבתא, ההורים והאחים הצעירים יחד עם 
נני לגטו וממנו לעיר ארשקויבאר. בתחילת יוני 44 הובלו לאושוויץ-בירקנאו ונספו שם. נני ואחותה 
הצעירה נשלחו מאושוויץ למחנה עבודה פטרסוולדאו שבשלזיה, בגרמניה. הן הועסקו במפעל ליצור 
נשק. במאי 45 שוחררו ובקיץ 46 נסעה נני לשווייץ. שם הכירה את בעלה לעתיד שמואל-פריץ 
זוסמן. באוקטובר 47 עלו ארצה כתיירים. כעבור שבוע נולד כאן בנם הבכור משה. שמואל גויס ולחם 
במלחמת השחרור. בדצמבר 48 התיישבו במושב בני ציון. נולדו להם עוד שני בנים ובת: עודד, גיורא ודפנה. לנני שישה 

עשר נכדים ועד כה שלושים ושניים נינים.
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מילו )אברי( טלר
נולד בינואר 1932 במיקלוש סלובקיה ללודויג טלר ורוזה לבית גוטנטאג. בין השנים 39 ועד לאפריל 
45 היה במסתור ביערות בטטרים הנמוכים ליד הכפר קלצ'ני יחד עם הוריו ואחיו הגדול סשה. במשך 
שנתיים החליפו ארבעה מקומות מסתור. ב- 49 עלה לארץ דרך נאפולי שבאיטליה במסגרת גרעין 
הכשרה של תנועת גורדוניה – מכבי הצעיר באנייה 'עצמאות' ישר לקיבוץ ניר-עם. עבר לגבעות 
בית זית, התגייס לנחל ועבר להשלמה לקיבוץ אבוקה. ב- 52 עבר לבצרה. ב- 55 נשא לאישה את 
יהודית )מור( בת רמתיים. אברי עסק שנים בחקלאות ובמועצת הכותנה, היה פעיל רבות בעבודה 
ציבורית בבצרה וכיהן 21 שנים כסגן ראש המועצה האזורית חוף-השרון עד יציאתו לגמלאות. לאברי 

ויהודית שלושה ילדים: אורלי, אילת ויובל ושמונה נכדים.

צילה יופן )דבורצקי(
נולדה בשנת 1930 בעיירה איביה שבפולין. בת לחיים לייב ויונה, אחות צעירה ללובה. עם פרוץ 
מלחמת העולם השנייה נכבש האזור ע"י ברית המועצות. ב- 42 עם הכיבוש הגרמני, הועברה 
המשפחה יחד עם יהודי העיירה לגטו איביה ומאוחר יותר הועברו לגטו לידה. משם ברחו יחד האחיין 
חיים לייב אל גדוד הפרטיזנים של ביילסקי ביער נליבוקי ושהו במחנה המשפחות עד תום המלחמה. 
לאחר סיום המלחמה חזרה המשפחה לאיביה אך עד מהרה החלה במסעה לארץ ישראל- לאורכה 
ולרוחבה של אירופה. בדרך לא דרך, הגיעו לאיטליה. שם שהו זמן מה במחנה העקורים בצ'ינוצ'יטה 
שברומא ולאחר מכן באחד מארבעת הקיבוצים שהוקמו באוסטיה. במאי 46 עלתה המשפחה בנמל 
לה-ספציה על אוניית המעפילים 'דוב הוז' שהביאה אותם לחופי הארץ הנכספת. המשפחה הקימה 
את ביתה בקרית חיים. חיים לייב, האחיין הצעיר ששרד עמם את כל תלאות השואה נפל בשיירה ליחיעם. ב-48 התגייסה 
לצה"ל ושרתה בגדוד 48 בחטיבת כרמלי בצפון הארץ. ב- 50 נישאה צילה לשאול יופן, צבר תל אביבי. יחד בנו את ביתם 

בגבעתיים ונולדו להם שני ילדים: טליה ועופר, לצילה עשרה נכדים ונינה אחת.

אטו ליבוביץ )איצקוביץ(
נולדה בשנת 1928 בגלוצ'אש שבטרנסילבניה שברומניה בת ליעקב וינטה לבי גנץ איצקוביץ בת מתוך 
חמישה אחים הלן רוז'י, אטו, מוישי ומאיר. בשנת 40 עברה טרנסילבניה משלטון רומניה להונגריה 
והמשפחה המשיכה לגור בביתה. ב- 44 עם ענידת הטלאי הצהוב הועברה משפחתה לגטו ססריגן. 
כחודשיים מאוחר יותר הובלה המשפחה לאושוויץ-בירקנאו. אטו הייתה אז בת 15 וחצי כשהועסקה 
בעבודות כפייה. שם כבר ידעה שרוב בני משפחתה הובלו להשמדה. לאחר 8 חודשים הובלה יחד 
עם אחותה רוז'י מאושויץ ב'צעדת המוות' לכיוון ברלין. ב- 45 שוחררה וחזרה לכפר מולדתה. מכל 
משפחתה נותרו בחיים רק אטו והאחים משה ורוז'י. ב- 47 נישאה בגלוצ'אש ליצחק לייבוביץ'. שם 
נולדו שלושת ילדיהם: משה, מנדל ומיכל. ב- 64 עלו לארץ לשדרות, גרו בקרית מלאכי. עם פטירתו 

של בעלה יצחק עברה לקיבוץ געש להתגורר ליד בנה. לאטו שלושה נכדים.

אדית ליכט )הרץ(
נולדה בשנת 1926 בעיר קשמרוק בצ'כוסלובקיה. הוריה ארתור ומרטה לבית הרץ ואחיותיה מגדה 
וקלרי. האם נפטרה לפני המלחמה. ב- 44 עם פרוץ המלחמה נלקחו האב ואחיותיה מהבית וגורלם 
לא נודע. אדית הוברחה אל אחות האב בעיר. משם אל קרובי משפחה בהרים ושוב נמלטה מהגרמנים 
חזרה לעיר והוסתרה בזהות שאולה בביתה של משפחה נוצרית עד לסוף המלחמה. ב- 45 עם השחרור 
בידי הרוסים חזרה האחות קלרי ושתיהן עברו לפרשוב. גורלם של האב ומגדה לא נודע. האחות קלרי 
נשארה לחיות בפרשוב. ב- 49 עלתה אדית לארץ מנמל קונסטנצה באנייה 'טראנסילבניה' ועברה 
לגור בטבריה ומאוחר יותר ליפו. ב- 52 נישאה לשרגא ליכט וב- 59 עברו לבצרה. לאדית בן ובת: 

יוסי ומיכל, 4 נכדים ושלושה נינים.
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עליזה – ליצי פייגנבאום )וולף(
נולדה ב 1925 בעיירה שמורין שליד ברטיסלבה בסלובקיה להוריה, אירנה לבית קווסטלר וליוחנן- 
אויגן וולף שהיה רופא בעיירה, היה לה אח: אלכס. במרץ 44 ריכזו הגרמנים ועוזריהם ההונגרים את 
יהודי העיירה, שחיו בחלק שנכבש על ידי ההונגרים והועברו לגטו ניידמוג'ור. לאחר 4 שבועות הועברו 
למחנה אושוויץ-בירקנאו. לאחר שישה שבועות באושוויץ הועברו עליזה ואימה למחנה עבודה בעיר 
ברמן בצפון גרמניה. אביה נספה במחנה עבודה בקופרינג בגרמניה ואחיה אלכס שהיה בפלוגות 
עבודה נפטר בדרך למחנה שבויים ברוסיה. ב- 45 הועברו ע"י הגרמנים לברגן בלזן, באפריל 45 
שוחררו בידי הבריטים. עליזה ואימה חזרו לשמורין. ב- 46 נישאה לארתור פייגנבאום ולאחר שנה 
נולד בנם הבכור חנן. ביולי 49 עלתה המשפחה לארץ באניית המשא 'קזרטה' והגיעו למחנה העולים 

ג'ליל ולאחר 3 חודשים השתקעה במושב בצרה. לעליזה שני בנים: חנן וגבי וחמישה נכדים ושישה נינים.

לאה פרגמנט )שרויט(
נולדה ב-1920 בעיירה גרבוביץ בפולין המרכזית בת בכורה לדב - בעריש שרויט ובת-שבע – שייבע 

לבית זק. היו לה שני אחים: ראובן וירחמיאל ושתי אחיות: חוה ושרהלה.
ב- 39 הייתה בהכשרה בקיבוץ בעיר ברנוביץ. עם הכיבוש הגרמני נשארה המשפחה בעיירה. ב- 40 
הגיעה להכשרה בקיבוץ בעיר וילנה בליטא. משם נשלחה עם קבוצת חברים להקים קיבוץ הכשרה 
בעיר שבלי ועם פלישת הרוסים לליטה פורק הקיבוץ. ב- 41 עם פרוץ הקרבות בין גרמניה לברה"מ 
ניסתה לברוח לכיוון ברה"מ יחד עם חברים אך נכשלו וחזרו לשבלי הכבושה. ב-41 הוכנסו יחד עם 
כל יהודי שבלי לגטו בעיר. משם נשלחה למחנות עבודה בצ'יון ולינקייצ. ב- 42 נשלחה משפחתה 
מגרבוביץ למחנה ההשמדה סוביבור. ב- 44 הועברה דרך מחנה שטוטהוף למחנה ריכוז לאגר 1, 
ליד לנצברג בגרמניה. אחותה חוה הצליחה לברוח, הוסתרה ע"י משפחה פולנית אך הוסגרה לגרמנים. באפריל 45 יצאה 
לאה ל"מצעד המוות". במאי 45 שוחררה ע"י בנות הברית. ביולי 45 הועברו ע"י חיילי הבריגדה היהודית לאיטליה והקימו 
קיבוץ בכפר גרוטה-פרטה. בספטמבר 45 עלתה לארץ באוניית המעפילים "פטר1". הגיעה לקיבוץ גליל-ים נישאה לאשר 

פרגמנט, להם שני בנים: דובי ושמוליק ובת- רותי, 7 נכדים ו8 נינים הגרים בגליל-ים.

רחל קסטין )פרנקל(
נולדה בשנת 1929 בטולצווה שבהונגריה לשמואל ופרידה פרנקל, היו לה 8 אחים ואחיות: אלי, 
לאה, שנדור, אלישבע, דוד, לנקה ורחל. ב- 44 עם הכיבוש הגרמני הועברה כל משפחתה לגטו 
בשטוראליהאויהי, בו שהו שלושה חודשים. משם נשלחו ברכבת משא למחנה אושוויץ-בירקנאו 
למשך חצי שנה. משם הועברה למחנה העבודה בוייסוסר. ב- 45 שוחררה ע"י הצבא הסובייטי, 
חזרה להונגריה וגילתה לדאבונה שאף לא אחד ממשפחתה נשאר בחיים. בסוף 46 הפליגה באנייה 
'אקסודוס' מלויבק שבגרמניה עם כל מסע התלאות של חודשיים בים, ומהלך הפרשה העגומה. 
באפריל 47 אחרי שהייה של חצי שנה בגרמניה עלתה לבסוף לארץ באנייה 'קדמה'. ב- 50 נישאה 

ליעקב קסטין להם נולדו שלושה ילדים: גלעד, יאיר ועמי. לרחל שלושה עשר נכדים ונינה אחת.
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לוסיה - לוצ'יה רז )פקלר(
נולדה בשנת 1929 בעיר זמושץ' בפולין להוריה מאיר פקלר ואימה מרים לבית רפפורט. בת יחידה 
אך המשפחה הייתה מורחבת עם דודים ובני דודים רבים. ב- 39 עם פרוץ המלחמה שהו עדיין בבית 
לאחר מכן ברחו לאזור שהיה תחת הכיבוש הרוסי בבוולודמיר- וולינסקי. ב- 40 הובלו לסיביר ברוסיה 
ואחרי חודשים ספורים הועברו לאוראל, למחנה העבודה בו גרה כל המשפחה. ב-42 שוחררו מהמחנה 
ועברו לטג'יקסטאן על גבול אירן. ב- 46 חזרה המשפחה לפולין וב- 47 הפליגה לוסיה לבדה לארץ 
דרך איטליה באנייה 'י"ד גיבורי גשר אכזיב' שנתפסה בידי הבריטים והועברו לקפריסין. שם הכירה את 
ישראל, שורד שואה מפולין-גליציה ונישאו. בסוף ינואר 49 אחרי 20 חודשים הפליגו לישראל והגיעו 
הישר לקיבוץ שפיים. ללוסיה ולישראל 4 ילדים: אורה, תמר, רחל ומנחם, תשעה נכדים וחמישה נינים.

יוסף )יוסיטו( שגיא
נולד בשנת 1932, בהמבורג שבגרמניה, להוריו דוד שאופלד ואסתר לבית פייל. ב- 38 היה עד לפרעות 
ליל הבדולח. ב- 40 עזבה המשפחה את המבורג בדרכה לשאנחי שבסין בהגיעם לטריאסט, לא 
הפליגו כיוון שהאנייה עלתה על מוקש ימי. בקיץ 40 עם חתימת הברית בין גרמניה ואיטליה, נעצרה 
המשפחה ונשלחה לדרום איטליה, האב עבר לקמפניה והאם ושני הילדים לפוטנצה. היה עליהם 
להתייצב פעם ביום במשטרה להוכחת נוכחותם. ב- 41 התאחדה שוב המשפחה בטוסקנה. יוסיטו 
ואחותו למדו במנזר. בסוף 43 עם נסיגת הגרמנים ברחה המשפחה לעיירה אנגיארי ומשם לפרטיזנים 
ביערות. עם כניסת בנות-הברית שבה המשפחה ממקום מחבואה ופגשה ביחידת חיילים מישראל 
שאימצה את יוסיטו בן ה 12. ביודעו איטלקית, סייע בידם לחפש פליטים יהודים מאיטליה. ב- 45 
עלתה המשפחה לארץ באוניית הצי הבריטי – 'פרינסס קטלין'. לאחר שהות במחנה עתלית ובת"א הגיע יוסיטו במסגרת 
עליית הנוער לקיבוץ שפיים. ב- 55 התחתן עם תמר בת המשק, שירת בחיל הצנחנים, במבצע-קדש נלחם וצנח במתלה. 
היה מחנך ומילא תפקידים ציבוריים רבים ו- 18 שנה שימש כראש המועצה חוף-השרון. ליוסיטו ותמר ארבעה ילדים: יובל, 

יאיר, יעל ויורם ו- תשעה נכדים.

יצחק שן
נולד בשנת 1933 בנודוארוד ברומניה, להוריו יוסף ואילנה, אח לתאומות טרי ווילמה. ב-43 עברה 
המשפחה לדברצן בהונגריה. ב-44 הועברו לגטו בודפשט. האב נלקח מוקדם יותר למחנות כפייה 
ונהרג שם. בסוף 44 הוברחו האם יחד עם יצחק והאחיות לגבול הרומני בעזרת ארגון 'הבריחה' של 
הנוער הציוני, לכפר בשם ג'ונטו. ב- 45 שוחררו ע"י הצבא הסובייטי וחזרו לנודוארוד. יצחק בן ה- 13 
וחצי הצטרף לתנועת 'השומר הצעיר' בכוונה לעלות לישראל. ב- 47 הפליג לארץ לבדו באנייה 'פאן 
יורק' – 'קוממיות', שנתפסה בידי הבריטים והוגלה למחנה מעפילים בקפריסין, בפאתי פמגוסטה. 
בסוף 47 עלה לארץ לחברת הילדים בקיבוץ דליה. אמו ואחיותיו הורשו לעלות רק ב- 64. ב- 52 
גויס לצה"ל ושירת בנח"ל, שם פגש בשוש-רוזה בת קיבוץ יקום והם נישאו בשנת 56. לשוש וליצחק 

בן ושתי בנות: אמיתי, הגר ומיכל ו- 8 נכדים.
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עירית דגן
מרפאה בהבעה ויצירה, .M.A. בדרמה תרפיה, 
תיאטרון.  ובמאית  למשחק  מורה  שחקנית, 
בוגרת בית הספר למשחק “בית צבי”, וספרות 
עברית באוניברסיטה העברית. שיחקה בתיאטרון 

“הבימה” ובתיאטרון לילדים ולנוער.
דור שני להורים ששרדו את אושוויץ ו”מחתרת 
הבריחה” בהונגריה וטרנסילבניה, ושאיבדו את כל 
משפחותיהם יוסף ולוי בשנה האחרונה למלחמה.

עזרא דגן
שחקן התיאטרון “הקאמרי” ת”א, במאי ומורה 

למשחק מסוגנן ופנטומימה.
“רננים”,  בוגר מגמת התיאטרון בבית ספר 
הסטודיו של נולה צ’לטון ופנטומימה בסטודיו 
של קלוד קיפניס. שיחק בתיאטרון “הבימה” 

במשך 15 שנה. 
גילם את דמותו של רבי יעקב מנשה לברטוב, 
בסרט “רשימת שינדלר” של סטיבן שפילברג. 
חלק ממשפחתו, 6 נפשות בני משפחת פינטו 

שחייתה בפאריס, נרצחו באושוויץ.

תיאטרון עדוּת - על נושאי הלפיד, על חמלה נתינה ותקווה
השואה תשאר לעד כתקופה האפלה ביותר של ההיסטוריה, כאסון הגדול ביותר של האנושות. לעולם לא נוכל 
לעמוד על טיבו של הרוע המוחלט שהתגלה בשואה. כהמשך לרצון גרמניה הנאצית למחוק את זיכרון העם היהודי, 

קמים ומתרבים היום באירופה ובארצות הברית ארגונים מכחישי שואה.
אנו כאן, עושים ככל יכולתנו להנציח ולשמר, כדי שלא יישכח הנורא מכל, ויימשך החיבור בין הניצולים-שורדים 

לבין הדור חדש-צעיר, נושא הלפיד.
נכון, מאוחר, אך לא מאוחר מדי. בתיאטרון עדות אנו רואים הזדמנות לשמוע ממקור ראשון על אנטישמיות 
והשפלה, על קור, רעב, כאב ופחד, על פרידה פתאומית מהורים ואחים, ועל אובדן, מחסור ובדידות אין סופית. הדור 
השלישי, כמו נכדיהם של הניצולים, משוחררים מהנטל הכבד, הם שיגידו בעוד שנים: ‘פגשנו ניצולי שואה אמיתיים. 
נגענו בהם, דיברנו אתם’. הנוער הנפלא והמסור הזה יכול לשמוע כאן ישירות מהשורדים סיפור אישי: להבין מהו 
‘הצד הארי’ ולבטא מבלי להתבלבל: ‘טראנסניסטְריָה’. שומעים בפעם הראשונה שמות של מחנות ריכוז, כפייה 
והשמדה, לומדים להבדיל בין אושוויץ, בירקנאו ובוּנה מונוביץ, וקולטים תאריכים: מתי זה התחיל בפולין, ובאיזו 
שנה בהונגריה וטרנסילווניה. שמות כמו מנגלה, יודקובסקי, קאסטנר, שינדלר, אנה פרנק, מונחים ומושגים כמו 
‘ליל הבדולח’, ‘יודנראט’, ‘הפתרון הסופי’, ‘אקציה’, ‘סלקציה’ ו’טרנספורט’. ‘קאפו’, ‘מוזלמן’, ‘גסטאפו’, ‘וורמאכט’ 
ו’אס אס’. ‘רמפה’, ‘אפל’, ‘ניסויים רפואיים’, ‘מקלחות’, ‘קרמטוריום’ ו’צעדות המוות’, וכן: ‘בריחה’, ‘הסתתרות’ ו’זהות 
שאולה’. מילים מצמררות בשפה קשה ובלתי אפשרית: ‘ראוס’, ‘שנל’, ‘פרפלוכטה-יודה’, ומבינים את משמעותן 
של המילים: ‘ללכת אל הגדר’, והכול מתוך סיפוריהם האישיים של המבוגרים, והכל פונה אל הרגש ובא לידי ביטוי 

במחזה הכתוב ובהצגה על הבמה.
בערב ההצגה החוויה עצומה ומרגשת. יחד עם הסיפור הכואב נוצרת גם הרגשה של הזדככות. הקשר הנרקם 

והזיקה ההדדית בין המשתתפים חזקים ונמשכים גם בסיום ההצגות ואף בתום התהליך וסגירתו.
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תיאטרון עדוּת - הד לניצחון הרוח
שואה היא טראומה נפשית שאין מילים לתארה, ואין לה עדים. החוויות של הניצולים שנותרו ללא עיבוד ממשיכות 
לחיות, בתוכם, ולהחוות כל פעם מחדש, כאילו הן אינן חוויות מן העבר, אלא עדיין מתרחשות ומתקיימות. המתים 
דוממים, והשורדים נותרו ללא קול בהעדר מילים, שיוכלו לתאר את מה שחוו וראו. אלה ששמשו עדים מבחוץ 
סרבו לשאת בתפקיד, ונותרו אילמים, חרשים ועיוורים. חברי “תיאטרון עדוּת”, העמידו במה להשמיע את מה 
שלפנים נותר ללא הד. קולם הפקיע את האלם. ניצולי השואה מספרים לעיתים, בפעם הראשונה את סיפורם 

באמצעות השפה הדרמתית.
התיאטרון מאפשר מסגרת לסיפור הטראומה, שיוצרת מרחק אסתטי, חוויה שאינה מציפה מדיי.

ב“תיאטרון עדוּת”, עם עזרא דגן כבמאי, ועירית דגן כמטפלת בהבעה ויצירה ובדרמה תרפיה, שיתוף בני הנוער 
בעשייה התיאטרלית, הוא ממד נוסף, כאשר הסיפור שהיה עד כה של השורדים בלבד, הופך להיות למעין מסורת 
שבעל-פה שתמשך ותעבור מדור ודור. לבסוף, הקהל שיושב, מאזין ובוכה, יחד עם הניצולים, הופך להיות עד 

חי, למה שהיה עד כה, זיכרון קפוא בזמן.
בקבוצה מופלאה זו, עירית משתמשת בניסיונה הרב בתחום התיאטרון על מנת לאפשר לבני דורות אלו למצוא 
שפה שבאמצעותה יוכלו לספר את סיפורם זה לזה, מתוך רגישות רבה למורכבות של קבוצה כזאת, ולסכנה 
של ריטראומטיזציה, עירית, מנצלת את כלי הדרמה כדי לעבוד עמם באופן לא מציף וכדי להכיל את עצמת 
רגשותיהם, ומאפשרת לכל אחד מבני הקבוצה לעבוד על פי יכולתו וצרכיו. הבמה שמעמידים עירית ועזרא 
דגן, יוצרת שותפות חדשה המשחררת את הניצול, מן המסע הכבד, ומעול הבדידות, ומעלה את זיכרון היחיד 

אל הזיכרון הקולקטיבי.
מלאכת התיאטרון של חברי “תיאטרון עדוּת” איננה עומדת בפני עצמה. היא קושרת אותם ואותנו אל עבודת 
התיאטרון שהתקיימה, בתוך איימי המחנות ונתנה מפלט לרוח האדם. הנאצים ניסו להשמיד את הגוף ולהרוס 

את הנפש, “תיאטרון עדוּת” הד לניצחון הרוח על כוחות הרשע, אז ועכשיו.
דר’ צביה זליגמן - מומחית לטיפול בטראומה, יועצת ומלווה של פרויקט “תיאטרון עדוּת”. פסיכולוגית קלינית 

במרפאת המבוגרים בשירות הפסיכיאטרי בבית החולים “איכילוב”, ת”א.

קבוצת תיאטרון עדוּת - פרויקט חוף-השרון
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מועצה אזורית חוף-השרון  |  נובמבר 2011

הדור השלישי, תלמידי שכבה ט’ “בית החינוך המשותף חוף-השרון”

הצעירים המשתתפים בתיאטרון עדוּת - לספר כדי לחיות
תלמידי שכבה ט’ “בית החינוך המשותף חוף-השרון”

מאחור, מימין לשמאל: נטע גרף-גרסל, גלי פרומר, מעין נייגר רחמילביץ, דיאנה ליבשיץ, מיה בורשטיין, יובל רוגלין.
מלפנים: שי צדוק, שובל אוסטר, אריאל חן, דרור גלעדי, תמר קסטרו.

"היום תחת שמי איטליה כשאני יושב ליד השולחן וכותב את השורות הללו, איני בטוח עוד שהדברים המסופרים 
כאן אכן התרחשו באמת" 

כך כותב לפתע פרימו לוי, ניצול אושוויץ, באמצע ספרו הנפלא והנורא "הזהו האדם". 

האם התרחשו הדברים המסופרים על ידי ניצולי השואה באמת? האם הצליחו הנאצים לרצוח לא רק את גופות קרבנותיהם 
אלא גם את הזיכרון של אשר אירע? אין ספק שלמרות השתיקה הרועמת שליוותה את היקלטותם של ניצולי השואה 
בעשורים הראשונים לקיומה של מדינת ישראל זיכרון השואה חי וקיים בחברה הישראלית ואם נשאר זיכרון בקרבנו מה 
אנו למדים מהדבר? פרויקט "תיאטרון עדוּת", אשר לנו בבית החינוך המשותף חוף השרון היה הכבוד והזכות לקחת בו 
חלק, מבטיח לא רק את חקיקת הזיכרון אלא גם מאפשר לתלמידים להתחבר למקרה האישי, הסיפור הפרטי של ניצולי 
השואה. בנוסף הוא מאפשר לתלמידים לצמוח וללמוד מאותם סיפורים אישיים. הם לומדים מסר של אמונה בחיים, מסר 
של בנייה ושיקום ולא של שקיעה אל תהומות הייאוש. שמחתי לראות את התלמידים נשארים בבית הספר הרבה לאחר 

שחבריהם חוזרים הביתה ומשקיעים מעצמם שעות רבות על מנת ללמוד, על מנת להבין. 

מרגש היה לראות את הקשר בין צעירים בתחילת גיל ההתבגרות ובין הניצולים המבוגרים. קשר זה ועוד סביב נושא כה 
טעון, הינו נדיר אך חשוב מאין כמותו. 

אני רוצה להודות לעירית ועזרא דגן על הובלת הפרויקט, למחלקת הרווחה והחינוך במועצה האזורית חוף-השרון ולצוות 
שכבת ט' בראשות קרן זיתון אשר ליוו את הפרויקט. בית החינוך המשותף חוף-השרון מצטרף לקריאת השורדים אשר 

מופיע ב- "מנשר הניצולים" על הצורך בחינוך לערכים של הומניזם, דמוקרטיה וזכויות אדם, כנגד כל גילוי של גזענות.

אשל קליינהאוז  |  מנהל בית החינוך המשותף חוף-השרון
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לספר כדי לחיות...

מועצה אזורית חוף-השרון  �|  נובמבר 2011

“סיפורם של שני ציורים שצוירו באושוויץ ע”י צייר, אסיר יהודי אלמוני...”
במחנה ההשמדה אושוויץ, 
ב- 42 צייר אסיר יהודי 
שני ציורים עבור מפקד 
המחנה, איש האס. אס. 
שלאחר המלחמה לקח 
הציורים  שני  את  עמו 
לביתו בהאנובר בגרמניה. 
חברי רפי ברגמן יצרן גופי 
לתערוכה  נסע  תאורה, 
בהאנובר ושהה שם אצל 
ידידים. הם סיפרו שבבית 
גר קודם זוג, הבעל היה 
מפקד באס.אס. במחנה 
שתי  ובזכות  אושוויץ 
עבורו  שצייר  התמונות 
דאג  היהודי  האסיר 
אחרי  בחיים.  להשאירו 
פטירתו של הבעל, קצין 
אשתו  עברה  האס.אס. 
לבית אבות והשאירה בבית 
את שני הציורים שעברו 
לבעלותם של הדיירים החדשים. רפי ברגמן צילם והביא לי את הצילומים. הוקסמתי ממראה התמונות וציירתי 
אותם- כרפרודוקציה, הצלחתי לשמחתי לשחזרם. בעיני כצייר, אני חושב שהציורים המקוריים מאד ייחודיים. אך 
התעלומה נשארה מסקרנת ואינה נותנת לי מנוח, קשה לפענח מתוך הצילום את שמו של הצייר. האם שרד? 
האם עלה לארץ?. היום עם גילוי העניין והכנסת הציורים לתוכניית ‘תיאטרון עדוּת’, אנסה למצוא דרכים לאיתור 

שמו, לעלות על סיפורו ואולי לדעת יותר את סיפור הציורים.

מרדכי-טיבי 
הופמן   ממשתתפי 

תיאטרון עדוּת 
חוף-השרון
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"שיר מן היומן"
מילים: אברהם סוצקובר

תרגום מיידיש: בני מר
לחן: עמרי דגן

השירים בהצגה

תמונות מהחזרות

"פרח"
מילים: צרויה להב
לחן: יהודה פוליקר

"בדרך"
מילים: לאה גולדברג

לחן: עמרי דגן

“בדכי הגלים”
מילים: מרגלית סיון

לחן: עמרי דגן

"צעצועים"
מילים: אברהם סוצקובר

תירגם מיידיש: בני מר
לחן: עמרי דגן

כל המוטיבים והמנגינות: עמרי דגן                    שרות: שובל אוסטר ויובל רוגלין
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“תיאטרון עדוּת – לספר כדי לחיות” )ע”ר(
עמותה שהוקמה לקידום פיתוח והפצת פרויקטים חינוכיים המפגישים ניצולי שואה עם דור 

שני ושלישי בתהליך טיפול בהבעה ויצירה ודרמה תרפיה

 יוצרי ומנהלי התוכנית: 
עירית ועזרא דגן - מטפלים בדרמה, עורכים, כותבים, במאים ומפיקים 

נשיא כבוד: יעקב מובשוביץ | יושב ראש: ישראל מובשוביץ | מנכ”ל: נלי יצחקי | מנהלת קשרי חוץ: טליה אור

 וועד מייסד: 
חנה מרון, חווה קליינברג, אלנה קיאל, מירטה כהן, פנינה רוזנצוויג, מרדכי אלדר, טומי ברייער, אירמה בידרמן

ייעוץ והדרכה פסיכולוגית: דר’ ציביה זליגמן - פסיכולוגית קלינית 

וועדה מייעצת: דר’ עילית לוין | דר’ יוני אלקינד | יונה לוקר | דר’ זאב הולנדר

“אות המופת החברתי” כנס ישראל שדרות לחברה 2011 הפרויקט ה-32 )נובמבר 2011(
www.testimony-theatre.org   www.edut.org.il 

אנו, ניצולי השואה, מבקשים לומר לעולם בערוב ימינו:

“היום, כשאנו ניצולי השואה שהזיכרון צרוב בבשרנו, באים להעביר את לפיד שליחות 
הזכירה לדורות הבאים, אנו מעבירים עמו גם את המסר היהודי שהזיכרון צריך להוליך 
למעשה ולמחויבות מוסרית. הוא צריך להיות הבסיס לפעולה ומקור הכוח ליצירת עולם 
טוב יותר... לא הפכנו לשונאי אדם ולשוחרי נקם על דם נקיים... בחרנו בחיים. לא שקענו 
אל תהומות הייאוש, ולא איבדנו את האמונה באדם ובצלם אלוהים. אנו מבקשים לחלץ 
מהזוועה שחרצה בבשרנו מסר חיובי לעמנו ולעולם - מסר של מחויבות לערכי האדם 
והאנושות. השואה שייכת למורשת האוניברסאלית של כל בני תרבות. היא שקבעה את 
אמות המידה לרוע המוחלט. לקחי השואה חייבים להיות לקוד תרבותי של חינוך לערכים 
הומאניים, לדמוקרטיה, לזכויות אדם, לסובלנות וסבלנות, ונגד גזענות ואידיאולוגיות 
טוטליטריות. אנחנו ניצולי השואה הולכים ומתמעטים. בעוד שנים לא רבות לא יהיה עוד 
על כדור הארץ אדם שיוכל להעיד “אני זוכר את מה שאירע בשואה”. יוותרו רק ספרי 
זיכרונות ומחקר, תמונות וסרטים, ועדויות ניצולים, או אז יהפוך זיכרון השואה מגורל כפוי, 
החתום בבשרנו ובנשמתנו, לייעוד היסטורי שעל האנושות ועל הדורות הבאים לשאת 

באחריות, לצקת בו תוכן ומהות.”

 מתוך “מנשר הניצולים” שהוקרא בבקעת הקהילות, יד-ושם, באפריל 2002,
בכנס “מורשת השואה - ההשפעות האתיות והמוסריות לאנושות“

מחלקה לשירותים חברתיים חוף-השרון - 09-9596506
חיה ארגמן - מנהלת המחלקה ופקידת סעד לסדרי דין, ורדה סלפטר - עו”ס, רכזת הטיפול בקשיש ובמשפחתו

מיכל רוט - טיפול בילד ובמשפחתו וטיפול בנכויות, עדי נוי - עבודה קהילתית, רכזת מתנדבים ויועצת מעמד האישה
נורית קורן-איילון ואבי כחלון - קהילה כפרית תומכת - טל. )נורית( 052-4571729
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